
1名词的性数变化

1.1性

希伯来语的名词也分阴阳。阳性名词没有特别的词尾，而阴性名词一般以 ה‬ ◌ָ- 结尾，不过也有一些

会以 ת‬- 结尾。在某些情况下，可以通过在阳性名词末尾加上 ה‬ ◌ָ- 的方式来将它变为阴性：

ה‬ סוּס ← סוּסָ
不过，有少量的阴性名词并没有这些后缀。

ם‬ [母亲] אֵ

תוֹן‬ [驴子 (f.)] אָ

יר‬ [城市] עִ

ץ‬ רֶ [土地] אֶ

还有一小部分词语同时具有两种变格方式，称作 common gender，一般以 (c) 标注。

צֹאן‬  [羊群]

ן‬ [花园] גַּ

[光] אוֹר‬

1.2复数
一般情况下，复数的变化还是很简单的。

对于阳性名词，添加 ים‬ ◌ִ-；对于阴性名词，去掉原有的后缀并添加 וֹת‬◌-。比如：

ים‬ סוּס ← סוּסִ
ה ← סוּסוֹת‬ סוּסָ
如果最后以 mater lectionis 的 ה‬ 结尾，ה‬ 和前面的元音也会一并消失。

דוֹת‬ ה ← שָׂ דֶ ‬ שָׂ
不过 ה‬ דֶ 。是阳性名词，却使用了阴性后缀；后文会提到这些特殊的不规则变化 שָׂ

然而，随着重音变化，前半部分的元音也可能会随之弱化。

远处的元音

在重音节之前，原本含有长元音的开音节现在将会变为 schwa。这是因为在离重音至少两个音节远的

地方（称作 propretonic），希伯来语是不能含有长元音的。

ים‬ רִ בָ ר ← דְּ בָ דָּ
由于喉音无法接受 schwa，我们只能将其变为 ◌ֲ‬。

ים‬ מִ בָ ם‬ ← חֲ בָ [智者] חָ

动词的主动分词是特殊的。虽然我还完全不知道它是什么，但它有这样的元音标点：◌‬ ◌ֵ◌ֹ。在变为
复数时，需要将它的倒数第二个元音（重音前的那一个，也就是 pretonic）改为 schwa。同理，在是喉

音的时候会变为 ◌ֲ‬。



ים‬ רִ ר‬ ← סֹפְ [抄写员] סֹפֵ

ים‬ טִ ט‬ ← שֹׁפְ [法官] שֹׁפֵ

ים‬ נִ ן‬ ← כֹּהֲ [牧师] כֹּהֵ

E-词 (Segolate)

希伯来语中有不少 ◌‬ ◌ֶ ◌ֶ 这样的词语，它们的重音往往落在第一音节。这些词语称作 segolate，毕竟 

◌ֶ‬ 的官方名称是 segol。它似乎没有中文翻译，我将它称作 E-词。它们的来源是，古代语言中有词尾

的复辅音，例如 ‬ְך לֶ 。‬ֶ◌ 古代可能读作类似 /malk/，后来音节系统改变，人们不得不插入一个 מֶ
还有一些其他形态的 E-词。如果第二个辅音是喉音，那么 ◌ֶ‬ 会变为 ◌ַ‬，重音仍然在词首：
ר‬ עַ [少年] נַ

对于阴性名词，元音模式会有所不同。原本的元音重新出现了，所以 ‬ְך לֶ ה‬ 才会变为 מֶ כָּ לְ 。מַ
它们的复数几乎全部是 ◌ָ‬ ◌ְ 形态的。对于不能接 schwa 的喉音会变成 ◌ָ‬ ◌ֲ，和之前的 propretonic 变

化是一致的。 比如

ים‬ כִ לָ ךְ ← מְ לֶ מֶ
ים‬ דִ בָ ד ← עֲ בֶ עֶ
ים‬ דִ לָ ד‬ ← עְ לֶ [孩子] עֶ

ים‬ צִ רָ ץ ← אְ רֶ אֶ
ים‬ רִ פָ ר‬ ← סְ פֶ [信，卷轴] סֵ

ים‬ רִ עָ ר ← נְ עַ נַ
כוֹת‬ לָ ה ← מְ כָּ לְ מַ
在 ה‬ כָּ לְ שׁ‬ 的 כ‬ ，的情况下 מַ גֵ 。לָ‬ 消失了，这是因为它前面变成了开音节 דָּ
辅音延长 (Geminate)

有一些词语的辅音其实是双写的，只是在单数形态下缩合了。例如 ם‬ 它的最后一个辅音其，[国家] עַ

实是双写的 מ‬，但是词尾辅音不能使用重强调点。在复数形态下，它的强调点会回来。一般单音节词
都会经历辅音延长。

ימ‬ םִּ ם ← עַ עַ
它前方的元音也会缩短，毕竟添加强调点后将会变为非重音的闭音节。原本希伯来语只有 a, i, u 三个

辅音，因此 e, i 均会缩短到 i，而 o, u 均会缩短为 u。

ים‬ קִּ [雕塑] חֹק‬ ← חֻ

ים‬ בִּ ב‬ ← לִ [心] לֵ

如果无法双写，前方的元音会被迫成为长元音。

ים‬ רִ ר ← הָ הַ
不规则变化

有些词的变化就是不规则的，那也没办法。



ים‬ לִּ מַ ל‬ ← גְּ מָ [骆驼] גָּ

ים‬ שִׁ נָ ישׁ‬ ← אֲ [男人] אִ

ים‬ מִ [夜晚] יוֹם‬ ← יָ

ים‬ נִ ן‬ ← בָּ [儿子] בֵּ

אוֹת‬ סְ א ← כִּ סֵּ כִּ
נוֹת‬ ת‬ ← בָּ [女儿] בַּ

ים‬ שִׁ ה‬ ← נָ שָּׁ [女人] אִ

ים‬ רִ יר ← עָ עִ
可以看到，有些词语虽然是阳性，却使用了阴性后缀，反之亦然。这些词语也是特殊的。不过，复数

形态下，它们的性也不会改变。

נוֹת‬ חָ לְ ן ← שֻׁ חָ לְ שֻׁ
ים‬ נִ ה‬ ← שָׁ נָ [年] שָׁ

1.3双数
希伯来语中，双数用得不多。主要是在成对出现的部位（双手），以及一些时间、数字上的时候使用。

方式是添加 ם‬ יִ ◌ַ- 后缀。

ם‬ יִ דַ ד‬ ← יָ [.手, f] יָ

ם‬ יִ [日子] יוֹם‬ ← יוֹמַ

对于 E-词，它们也会还原为古形态，出现原本的辅音。

ם‬ יִ לַ גְ ל‬ ← רַ גֶ [.腿, f] רֶ

对于阴性名词，ה‬ ◌ָ- 中的 ה‬ 会变为 ם‬ יִ 。-◌תַ

ם‬ יִ תַ נָ ה ← שְׁ נָ שָׁ
这里也发生了元音弱化，开头的 ‬ָׁש 是长音的开音节，因此变为了 schwa。

2例文

תוֹנוֹת אֲ ים וַ לִּ מַ גְּ

תוֹנוֹת  ל־אֲ עַ ים וְ לִּ מַ ל־גְּ כוֹת עַ לַ ים וּמְ כִ לָ בֹאוּ מְ יָּ ל׃ וַ יכָ הֵ ה בַ תֶּ שְׁ י עוֹד מִ הִ יְ וַ
ים׃  מִּ עַ טְ לוּ מַ יֹּאכְ  ם וַ יִ ל יוֹמַ יכָ הֵ כוֹת בַּ לָ מְּ הַ ים וְ כִ לָ מְּ הַ בוּ וְ שְׁ יֵּ ה׃ וַ תֶּ שְׁ מִּ ל־הַ אֶ

י  סּוּס אוֹי לִ ר הַ יֹּאמֶ  א׃ וַ שֶׁ לוּ דֶ יֹּאכְ  ם וַ יִ ה יוֹמַ דֶ שָּׂ תוֹנוֹת בַּ אֲ הָ ים וְ לִּ מַ גְּ בוּ הַ שְׁ יֵּ וַ
ב עֵ י רָ נִ אֲ ים וַ עִ כֵ תוֹנוֹת שְׂ אֲ הָ ים וְ לִּ מַ גְּ הַ הוֹת וְ לָ מְּ הַ ים וְ כִ לָ מְּ הַ

2.1练习
将这段话的所有名词变为复数：

ם׃  רֶ כֶּ ד בַּ בֶ עֶ הָ ת וְ בַּ הַ ן וְ בֵּ ן׃ הַ חָ לְ ל שֻׁ צֶ ה אֵ סֵּ ל־כִּ ל עַ יכָ הֵ ה בַ כָּ לְ מַּ הַ ךְ וְ לֶ מֶּ הַ
ה דֶ שָּׂ תוֹן בַּ אֲ הָ ל וְ מָ גָּ הַ סּוּס וְ הַ



修改后的文段是

נוֹת  בָּ הַ ים וְ נִ בָּ נוֹת׃ הַ חָ לְ ל שֻׁ צֶ אוֹת אֵ סְ ל־כִּ ים עַ לִ יכָ הֵ כוֹת בַ לָ מְּ הַ ים וְ כִ לָ מְּ הַ
דוֹת שָּׂ תוֹנוֹת בַּ אֲ הָ ים וְ לִּ מָ גְּ הַ ים וְ סּוּסִ ים׃ הַ מִ רַ כְּ ים בַּ דִ בָ עֲ הָ וְ

翻译：

The horse is in the field with the camels and with the donkeys. The camels and the donkeys are full, but the 

horse is hungry. Where are the delicacies? The delicacies are inside the palace, with the kings and with the 

queens. And where is the grass? The grass is inside the camels and the donkeys.

ים  עִ כֵ תוֹנוֹת שְׂ אֲ הָ ים וְ לִּ מַ גְּ תוֹנוֹת׃ הַ אֲ ם־הָ עִ ים וְ לִּ מַ גְּ ם־הַ ה עִ דֶ שָּׂ סּוּס בַּ הַ
כוֹת׃  לַ מְּ ם־הַ עִ ים וְ כִ לַ מְּ ם־הַ ל עִ יכָ הֵ ים בַּ מִּ עַ טְ מַּ ים׃ הַ מִּ עַ טְ מַּ ה הַ יֵּ ב׃ אַ עֵ סּוּס רָ הַ וְ

תוֹנוֹת אֲ בָּ ים וְ לִּ מָ גְּ א בַּ שֶׁ דֶ א׃ הַ שֶׁ דֶ ה הַ יֵּ אַ וְ
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